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XIT.

Parcialidades ¥y bandos que aparecen en Corcira y en las demas
ciundades crrlecraa por causa de la guerra y de los dafios que
ocasionaba.

Esta sedicién y guerra civil pasé tan adelante como
arriba hemos contado. Y por haber sido la primera en
aquelhq partes, parecia mayor y mas erucl, aunque des-
pueés reind casi en todas las cindades de (rleua porque
la mayor parte de los del pueblo eran del pa artido de los

tenienszes, y los grandes y principales seguian el de los
Lacedemonios. Tales 1!a1c1allﬂades v sediciones no las
hubo antes de la guerra: mas (1(.‘::]_)[1@5 de comenzada, no
cesaban de llamar en su ayuda los contendientes & los
de su bando para hacer mal & los otros, porque los gue
buscaban novedades, tomaban de ello pretexto y ocasion
para hacerlo, Esto produjo muy grandes males en las ciu-
dades, y ocurrirdn siempre mientras hubiere hombres in-
clinados 4 ello, mayores, menores, de varia manera, se-
gtin que fueren los casos y mudanzas de las cosas; lo
cual no sucede en tiempo de paz, porque entoneces los
Lrombres atienden mas al bien de la repablica que al suyo
particular, y nadie les obliga & estas enemistades. Mas Ta
guerra, porque acarrea consigo la falta y necesidad de las
provisiones y vituallas;, y quita la abundancia de todas
las cosas necesarias para la vida y mantenimiento cuoti-
diano, haciéndose sefiora de todo por fuerza, ficilmente
atrae la mala voluntad de muchos, & que sigan ¢l estado
y condicion del tiempo de presente.

Por estas causas fueron en aqud tiempo turbados los
Estados y Gobiernos de las ciudades de Greeia con sedi-
ciones v diseordias civiles, pues sabito que en un lugar
se habia hecho alguna demasia ¢ insoleucia por unos,
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otros se dizponian 4 otra mucho peor, 6 por hacer alguna
cosa de nuevo, ¢ por mostrarse mas diligentes ¢ ingenio-
sos que los primeroz, 0 mas osados y atrevidos para ven-
garse, vy todos estozs males se excusaban nombrandolos
con nuevos é impropios nombres, porque 4 la temeridad
v osadia llamaban magnanimidad v ezfuerzo, de n:anera
que los temerarios y atrevidos eran tenidos por amigos y
por defensores de los amizos: 4 la tardanza y madurez
Hamaban temor honesto, y & la templanza y modestia
cobardia y pusilanimidad encubierta; la ira é indignacidn
arrebatada, nombribanla osadia varonil; la consulta, pru-
dencia y consejo, pereza y flojedad. El gue se mostraba
mas furioso v arrebatado para emprender la cosa, era te-
nido por méas flel amigo, v el que la contradecia por sos-
pechoso. Kl que llevaba 4 ejecucidn sus tramas y ase-
chanzas, era reputado por sabio y astuto, y mucho mas
aquel que prevenia las de =u enemigo, ¢ conseguia que
ninguno se apartase de su bando, ni tuviese temor 4 los
contrarios. Finalmente, ¢l mas dispuesto para hacer dafio
4 otro, era muy eclogiado, y mucho mas el que para ha-
cerlodnducia 4 otro que no pensaba en tal cosa.

IZsta formacion de ban'los era mayor entre extranos
gue entre parientes y deudos, porque aquéllos estaban
mas dispuestos 4 cualgquier empresa sin excusa alguna,
v porque estas juntas y concejos no se hacian por Ia au-
toridad de las leyes ni por el lmu de la republica, sino
poi colicia y contea todo derecho y razdn. La fe y leal-
tad que se guardaba entre elios no era por ley divina y
religién que tuviesen, sino por mantencr este crimen en
la repablica y tener (*.';:u}‘nz‘lﬁ_eros de sus delitos. Sialguno
del bando contrario decia una razon bucna, no la querian
aceptar como tal, ni como de dnimo noble y generoso, st
no les parecia qu2 redundaba en su provecho. Mas que-
rian vengarse que dejar de ser altrajados. Si hacian al-
gun concierto con juramento solemne, duraba hasta tanto
gue una de las partes fuese mas poderosa que la otra;
pero la primera ocasion la aprovechaba por serle mas se-

gura y porque le parecia gran prudencia vencer al otro
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por astucia y malicia, y también porque es cosa cierta
que antes los malos (cuyo ndmero es infinito) son llama-
dos induastriosos que los inocentes y sencillos buenos, y
comunniente los hombres ze afrentan de ser tenidos por
simples é inocentes, y se glorifican de que les llamen
maloz v atrevidos.

Todo esto nace de la codicia de honras, que enciende
el fuego de las parcialidades. porque los que eran cabeza
de bandoz en las ciudades daban color honesto 4 su par-
tido: los que favorecian al comin, que Haman democra-
cia, defendian que todos fuesen iguales en la repiiblica,
v los del partido de los graudes, que Haman aristocracia,
decian que era justo que los mas huenos y principales
rigiesen v fuesen preferidos & Jos menorez. Cada cual,
pues, contendia por favorvecer & la repnblica de palabra,
mas en la obra todo el fin de su debate y contienda era
inventar unos meales contra otroz, por fuerza ¢ por ma-
nera de venganza v castigo, no nurando al bien comin
ut a la s sticia, <ino al deleite y placer de ver los unos
el mal de loa otmm ora fuesen 111L;1,1.'~:t-n1nente condenados,
ora violentamente oprimidos,

Siempre estaban dispuestos 4 ejecutar en el acto su
mala voluntad sin respeto 4 la religion y acatamicento 4
los dioses en eccza que hiciesen & contratasen, el que con
]Jalablaa dualees v frandalentas podia engatiar 4 otro, era
mas temido y estimado. Si alzuno habia que queria ser

ieutral ; lo mataban, & porgue no querian ser de su
bando G por envidia de verle en reposo y exento de los
males que los otros tenfan. De manera que por estas se-
dictones v bandos toda la Grecia sufrid males innuniera-
Lles, v loz buenos ¥ virtuosos, que por la mayor parte
zuelen ser generozos de dnimo, eran perseguidos, burla-
los y escarnecidos.

Tenian por cosa excelente prevenir los conszejos y em-
presas de otrog con traieién y perfidia, y si alguna vez
se reconciliaban, ni habia seguridad en palabra que da-
ban. ni temor al juramento que hacian, antes por la des-
confianza que tenian unos de otros, méas miraban por si
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para no sufrir mal, que daban fe & las palabras de su
contrario. El consejo de los ruines valia mas que el de
los buenos y cuerdos, por ser mas temerario € Insensato
y decidia para acometer cualquier empresa. Los pruden
tes y discretos, por la poca cuenta que hacian de los

otres, confiando en que por su ingenio y destreza niejor

proveerian las coszas de lejos gue aqueﬂob, quellendolab
ejecutar antes por con:e.]o y arte que pov fuerza, muchas
veces sufrian atropello de los mas bajos y viles.
Ejemplos tales de osadia y temeridad se vieron en
Corcira, porque los vencedores clecutaban las cosas
més por fuerza € mgenio que por derecho y razdn, to-
mando venganza de los caxtigos Imjustos que habian jm~
puesto ios grandes & ellos ¥ 4 sus amigos. Eso mismo
hacian los pobrc’\ que querian enriguecerse v los que co-
diciaban los bienes ajenos, penqando alcanzarlos por viag
ilicitas, una de las principales causas de estos males. Los
que no se movian por avaricia, 3 no porignorancia, mos-
traban mas ira, pensando que les era licito todo lo que
haefan fariosos y sin freno, porque esta manera de vivir
turbulents y desordenada vencia todas las leyes v fueros,
y la naturaleza del Liombre, gque antes estaba acostum-
brada & obedecerlas, daba a4 entender que las queria vio-
Iar voluntariamente, pues mostrandosze mds débil que
la ira del vulgo, y mis poderosa que las leves, era ene-
miga de los que tenian bienes v haciendn, prefiviendo la
venganza a4 la justicia y el robo a ln inocencia;y por
envidia 4 los poderosos v deseo de venganza, violaba las
leves, en las cunales todos deben esperar su salvacién, sin
reservarse otro medio para ayudarse en los peligros.
Todos estos males ocurrieron en Corcira anteg que en
las otras ciudades de Grecia, cnando Eurimedén es-
taba alli con su armada. Al ausentarse édsta, los que

habian huido de la ciudad, que serian uno$ quinientoes,

tomaron los fuertes gue estaban en tierra firme, recobra-

ron todas sus tierras é hicieron muchas entradas en Ia
isla, robando y talando la tierra y causando muchos da-

fios, por los que la ciudad sufrié gran falta de viveres.

]
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Detpue:: enviaron sus embajadores 4 los Lacedemonios

A los Corintios, plrhendoles ayuda para tomar la ciu-
dad mas viendo que no se la daban reunieron algunos
barcos y =soldados extranjeros, hasta seiscientos, con los
cuales pasaron 4 la izla, Al saltar en tierra guemaron
todos sus navies, para no tener esperanza de volver, y
ocuparon la montania de Histonne, donde se hicieron
fuertes, dominando en la tierra y haciendo mucho daifio
A4 los que estaban en la ciuldad.

X1IT.

Los Atenienses envian su armada 4 Sicilia.— Sucesos que les
ocurrieron al fin de aquel verano, en el invierno y al empe-
zar el verano siguiente en Si cilin v Grecia. — Fundan los La-
cedemonios la cindad de Heraclea.

Al fin de aquel verano (1) los Atenienses enviaron
veinte barcos & Sicilia, al mando de Laches, hijo de Me-
nalipo, y de Cariades, hijo de ufileto, porque los Sira-
cusanos tenian guer: ‘A contra los Leontinos y estaban
confederados en Grecia con todas las ciudades de Ia tie-
rra de Doria, excepto con los de Camerina, y los Do-
rios tenian alianza con los Lacedomonios antes que co-
menzasen la guerra, aunque no fueron en su compafiia.
También los Locrenses tenian amistad en Ttalia, y los
Leontinos por amigos a4 los Calcidenses y Camarinos.

En Ttalia, los de Regilo, que eran de su nacidén y deu-
dos, como aliados de los Leontinos, pidieron a los Ate-
nienses, asi por la antigua amistad, como porque eran
Jonios de nacién, que les enviasen de szocorro algunas
naves para su defensa contra los Siracusanos, sus co-
niaveanos, que les querian impedir el comereio por mar

(1) Antes del 17 de Octubre
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y tierra Los Atenienses otorgaron su demanda y en-
viaron sus barcos so color de la amistad que tenian con
ellos, aunque & la verdad, mas era para estorbar que vi-
niesen viveres de Sicilia al Peloponeso, y por s1 podian
conguistar Sicilia.

Al llegar la armada de los Atenienses 4 Regio, co-
menzo la guerra contra los Sicilianos en compaiiia de los
de Regio, pero sobrevino el invierno que la interrumpis.

Al principio del invierno (1) se recrudecid en Atenas
la peste, que nuneca habia cezado del todo sino por in-
tervalos de tiempo: esta vez durd un ano, y antes habia
durado dos sin interrupcion, gue fud la cosa gue mas
debilité v quebrantd las fuerzas v poder de los Atenien-
ses. Jin esta postrer epidemia murieron mas de cuatro
mil y trescientos hombres de armas, y trescientos de 4
caballo, sin lo restante del pueblo. que fud gente innu-
nierable.

También hubo grandes ¥ repetidos terremotos, asi en
Atenas como en liubea y en toda Beocia, pero mucho
mas en Orcomenia,

<n este Invierno los Atenienses que quedaron en Si-
cilia con los de Regio, con treinta barcos, atacaron las
islas e Eolo, en Sicilia, hacidndolo en invieruo porque
en verano no hay aoun heaca en cllas.

Estas islas las habitan los Liparenses, gque traen su
origen de los Gidios Griegos, y principalinente moran
en una de ellas, Hamada Lipnra que no es muy grande,
v desde ia cual pazan 4 las otras, gme son Dldlnm
Stum'nle y Hiera, para cultivarlas. En Hiera creen
Jos moradores gue ¢l dios Valeano tiene sus herreria
porque de noche ven saliry gran fuego y de dia gran hu-
mo, Todas estas islas estan situadas en lia pmte de Si-
cilia y tierra de Mesina y entonces seguian el partido
de los Siracuszanos, por lo que los Atenienses y los de
Regio, de consuno, les atacaron; y viendo que no se

b
rendian arrasavon las tierras, y se volvieron a Regio.

(1) A fines de Octubre.
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Este fin tuvo el quinto afio de la guerra, que escribié
Tucidides.

Al principio del verano (1) siguiente los Peloponen-
ses y sus aliados se reunieron otra vez para entrar en
Atica, y legaron hasta el Estrecho del Peloponeso, al
mando de Agides, hijo de Arquidamo, rey de los Lace-
demonios. Mas al sentir los terremotos diarios se retira-
ron sin entrar en la tierra. IKstos terremotos fueron tan
grandes, que cn Eubea el mar crecio basta anegar la
mayor paite de la ciudad de QOroba, y aunque ba]alon la
aguas, siempre quedd sumergida paite de ella, ahogan-
dose 6 peligrando los habitantes que no tuvieron tlempo
para subir 4 lo mas alto. Igual inundaciénhubo en la isla
de Atalate _]unto 4 tierra de los Liocrenses, en la cual
se anegd y cq§o una parte del castillo que los Atenien-
ses ten.an , ¥y de dos barcos que habia en el puerto uno
- did en tierra de manera que fué destrozado. También la
hubo en la ciudad de Pefarete, pero no se anegd nada,
sino que el terremoto derrocé una parte de la murralla
con el palacio y otras muchas casas.

Lias causas de estas inundaciones fueron &4 mi parecer
los temblores de tierra, porque de la parte que tembld
m:#As reciamente sacudié y lanzd la mar, la cual, 4 su
retorno, con gran fuerza & impetu causaba tales ave-
nidas.

Tin este mismo verano (2) ocurrieron algunos hechos
de guerra en Sicilia, asi por parte de los extrafios como
por los mismos de la tierra, y principalmente por los
Atenienses y sus alindos. Ios mas memorables de que
tengo noticia fueron éstos: Siendo Cariades capitan de
los Atenienses, muerto en batalla por los Siracusanos,
TLaches, que gquedaba por capitin de la armada, fué con
su gente de guerra derechamente contra la ciudad de

(1) Sexto afio de la guerra del Peloponeso. Segundo de la
87 Olimpiada, 427 antes de la Era vulgar. Despucés del 13 de
Abril v antes del 21 de Junio.

(2 be\to atio de la guerra del Pcloponeso. Tercero de la 87
Olimpiada, 426 antes de la KEravulgar. Después del 21 de Junio.
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Milesia en tierra de Mesina, donde habia dos capitanias -
de los Mesineses. Estos hicieron una emboscada y salie~
ron contra los Atenienses y sus aliados, quienes los dis-
persaron, pusieron en huida y matarona muchos. De
este hiecho gquedaron tan amedrantados los de la ciudad,
que viendo venir 4 los Atenienszes y sus aliados hacia
ella, se rindieron con ciertas condiciones y les dieron re-
henes v toda clase de seguridades.

También esie verano los Atenienses enviaron treinta
barcos & la costa del Peloponeso & las drdenes de De-
mdéstenes, hijo de Alcistenes, y de Procles, hijo de
Teodoro, y otras sesenta contra la isla de Melo, con dos
mil combatientes . mandadas por Nicias, hijo de Nice-
rato, porque los Melios negaban obediencia 4 los Ate--
nienses, y no querian contribuir para las guerras. Mas
después que les talaron las tierras, los hicieron venir
por la fuerza & partido, y desde alli pasaron 4 Oropa,
que esta frente 4 esta isla en tierra firme. Llegados a.
este puerto, casi de noche, salieron todos armados de
sus naves y fueron directamente 4 la ciudad de Tu-
nagre, que esti en Beocia. Por tierra llegé también gran
hueste de los Atenienses al mando de Hiponico, hijo de
Calleas, y de Burimeddn, hijo de Tucles, los cuales, al
juntarse con sus compafieros de mar, plantaron su campo
delante de la ciudad, donde estuvieron todo aquel dia
haciendo muchos males en la tierra. Al dia siguiente
salieron contra cllos los de la ciudad con algin socorro
que les habia llegado de Teme, mas los Atenienses les
hicieron retroceder mal de su agrado; mataron muchos
y los vencieron, y de las armas y despojos que les to-
maron , levantaron trofeo en sefial de la victoria delante
de la cindad. Después volvieron al punto de salida, los
unos 4 las naves y los otros 4 la ciudad, y ios que iban
con Nicias, después de robar la tierra, se embarcaron,
regresando 4 sus tierras. |

En este mismo tiempo los Lacedemonios fundaron la
cindad de Heraclea, en tierra de Traquina, y la pobla-
ron con gente de su nacién, por lo cual los Milios estin
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divididos en tres pueblos: los Paralios, los Hierios y los
Traguinos. Iistos Traquinos, molestados con guerras
por sus veeinos los Oeteos, fueron de parecer al princi-
pio de llamar & los Atenienses en su ayuda; pero no
fiandose de ellos compleramente, enviaron también 4
Tifamenes como embajador 4 los Lacedemonios, que
igualmente fué en representacién de los Dores, ciudad
metropolitana de aquéllos, y acometida por los mismos
Oeteos. Loz Lacedemomoa, oida su embajada, deter-
minaron enviar gente de su nacién 4 que poblasen una
ciudad , asi para defensa de los Traguinos y ])onos,
CcoImo 1;01que les parecid que les vendria muy & propd-
sito para la guerra conlos Atenlenses, 4 causa de que
desde la ciudad de Heraclea hasta Eubea habia poco
trecho de mar de pasar., y por tanto, podrian sin peligro
organizar alli su armada contra los de Itubea, teniendo
ademéas muy buena guarida para cuando quisiesen ir a
Tracia. Por estas razones procuraron fundar alli aquella
ciudad, y primeramente lo consultaron con el oraculo
de Apolo, cuyo templo estd en Delfos, el cual les otorgéd
su demanda. IEnviaron sus pobladores, asi de sus tie-
rras como de las de sus vecinos y comarcanos, mandando
pregonar pu\)hcamente que darian liceneia 4 todos los
que quisiesen ir 4 morar en ella, excepto & los Jonios y
A los Aqueo=.

Para fundar y poblar esta ciuda-l dicron el encargo 4
tres de sus ciudadanos, Lieontes, Alcidas y Damngotes,
quienes, hecho el repartimiento dela tierra entre los que
fueron a poblar, cercaron la ciudad de muralla ¥y ahora
se llama Heraclea , que dista de los montes de Termspi-
las cuarenta ebtadmn, v de la mar medo estadio. Alld
comenzaron 4 construir atarazanas para tener sus naves
junto 4 Termdpilas y su estrecho y estar mas seguros.

Fundada esta ciudad, los Atenienses al principio tu-
vieron algan temor, vienlo que estaba cerca la izla de
Eubea, y que desde alli habia muy poco mar que atra-
vesar hasta la cindad de Cenea, situada en Eubea; pero
ningtin dafio les sobrevino, &4 causa de gue los Tesalos
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que dominaban la tierra, en cuyos términos se habia fun-
dado la ciudad, sospechando ser vecinos que podian llegar
A ser mas poderosos que ellos, comenzaron 4 molestar 4
los nuevos pobladores con guerras, obligando al mayor
ntmero & abandonar la cindad que al principio habia sido
.muy poblada por multitud de gentes de todas partes, es~
perando que seria lugar seguro y firme por fundarla los
Lacedemonios, y al poco tiempo quedd con escasos mo-
radores. Culpa de esto tuvieron también los caudillos que
los Lacedemonios enviaron con los nuevos pobladores,
por tratarles mal y desalentarlos en lugar de animarlos
contra sus enemigos, quienes, con esto, les vencieron mas
pronto y facilmente.

X1IV.

Demdstenes, capitan de los Atenienses, parte de Leucadia eon
su armada para combatir 4 los Jitolios ¥y es vencido.—Varios
hechos de guerra de los Atenienses en Sicilia.

En este mismo verano, al tiempo que los Atenienses
estaban en Melo, treinta de sus naves que recorrian la
costa del Peloponeso arribaron junto IKomene, enla re-
gién de Teucadia, y alli en una emboscada mataron y
prendieron algunos de los hombres de guerra que esta-
ban de guarnicidén. Después contoda el armada fueron so-
bre Leucadia, llevando en su compafia & todos los Acar-
nanesg, excepto los Iiniades y Zacintos y Cefalenios. Con
su armada iban también quince naves de los Corciren-
ses, y con tan gran poder, robaban y talaban todas las
tierras de Lieucadia, asi lasque estan dentro del estrecho
como fuera,y hasta ¢l templo de Apolo, que estaba junto
a4 la ciudad. Mas los ciudadanos de Lieucadia, & pesar de
los dafios que sufiia su tierra, no osaron salir fuera de su
ciudad. Viendo esto los Acarnanes pidieron con grande
instancia &4 Demdstenes, capitan de los Atenienses, que

-
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los sitiara esperando ganar la ciudad ficilmente y verse
asi libres y seguros en adelante de estos Leucadios, qué
eran sus antiguos encemigos. Mas Demdstenes, que 4 la
sazén daba mas crédito & los Mesenios, fué persuadido
por éstos de que dejase la empresza de Leucadia, y la em-
prendlera contra los IKiolios, teniendo paraello tan buena
armada y tan gran poder, asi porque estoz Etolios eran
enemigos capitales de los de Naupacto, como porque de-
clan gue, siendo vencidos, faicilinente someterfan despuds
todo lo restante de IEpiro al sefiorio y obediencia de jos
Atenienses. Y aunque los Etclios fuesen muchos y bue-
nos guerreros, parecia 4 los Mesenios que podrian ser
vencidos y conquistados pronto porque sus ciudades y
villas, no cercadas de murallas, estaban muy distantes
entre si, no pudiendo socorrerse facilmente, y porque
los moradores se encontraban mal armados v 4 la ligera.

Eran de pavecer que primeramente fueren atacados los
Apodotes, y tras ellos los Ofiones y los Euritamos, que
son la mayor parte de los IStolios, y eran campesinos, sal-
vajes, ficros y barbaros en sus costumbres y lenguaje,
Ilaméndoseles Omofagos, que quiere decir comedores de
carne cruda. Vencidos ¢stos, creian gue facilmente sujeta-
rian 4 todos los demas. Iiste consejo parecié muy bien 4
Dewmdstenes, asi por el crédito que daba 4 los Mesenios;
como porque creia que, teniendo consigo los Epirotas y
los Etclios, podia muy bien, sin otra armada de los Ate-
nienses, ir por tierra a4 hacer la guerra 4 los Beocios, to-
mando el camino de los Locrenses, Ozoles y Citiones, y
por la parte de Doria, que estd 4 la mano siniestra del
monte IParnaso, descendiendo de alli A la tieria de los
Tocenses que confinan con Beocia. Esperaba inducir 4
estos Tocenses &4 gue le diegen paso por su tierray ayuda,
por la antigua amistad que tenian con los Atenienses, y
si no obligarles & hacerlo por fuerza.

Decidido 4 ejecutar esta emypresa, mandd retivar toda
su armada que estaba sobre Leucadia, y se fné por mar
hasta Solion contra ia voluntad de los Acarnanes, 4 quie-
nes habia comunicado su designio; y viendo que no lo

- 18
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aprobaban, antes les pesaba y se enojaban con él porque
no habia perseverado en el cerco de Leucadia, partié sin
elios con lo restante de la armada, donde iban solamente
los Cefalios y los Mesenios, y con tresclentos marinos
Atenienses que tenia en sus naves, pues los quince na-
vios de los Corcirenses se babian apartado ya de la ar-
mada. Partié del puerto de Oenone en la Lioeria. Estos
T,ocrenses estaban confederados con los Ozoles y obli-
gados, por tanto, 4 servir y ayudar 4 los Atenienses con
todas sus fuerzas cuando hiciesen la guerra a las tierras
mediterraneas. El socorro les venia muy & propdsito para
dicha empresa, porque los Ozoles eran vecincs de los
Etolios, se armaban como cllos y sabian la tierra y Ja -
forma que tenian de pelear. :

Partido Demdéstenes con su armada, arribé al puerto
y templo de Jupiter en Nemea, donde se dice que fué
muerto el poeta Hesiodo por los naturales, de quienes
nada temia, porque le profetizé el ordculo que moriria en
Nemea, y é] entendid la ciudad de Nemea, siendo aqguel
lugar el templo de Jupiter que tenia por sobrenombre
Nemea. Demdstenes partié de este lugar al alba con
toda su armada para entrar en Itolia, y el primer dia
tomd la ciudad de Potidamia por fuerza; el segundo, la
de Crosilion, y el tercero la de Ticién, donde descansé
algunos dias, y de alli envié los efectos que habia to
mado & la ciudad de Eupolién en Locria. Proponiase,
después de sojuzgar todo lo restante de esta provincia 4
su vuelta de Naupacto, ir & conquistar los Ofiones si no
se entregaban Mas los Etolios, avisados de su venida,
determinaron salir al encuentro, y al entrar por sus tie-
rras se reunieron los vecinos y comarcanos, y principal-
mente los Ofios que habitan al cabo junto al golfo 1la-
mado Miliaque, y los Bomios y los Gallienses.

Mientras estos pueblos se juntaban, los Mesenios,
perseverando en el parecer que habian dado 4 Demoste-
nes de que los Etolios serian ficilmente vencidos, le
aconsejaron que partiese de alli lo méas pronto posible, y

podria ganar las ciudades y villas de toda aquella tierra
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. ) . . . ‘.
nwutes que los enemigos acabaran de reunirse, Demdgte-

nes Siguid este consejo confiado en su buena fortuna,
porgque hasta entonces ninguna cosa le habia salido mal.
Sin esperar el socorro de los Locrenses, que le era bien
necesario por szer ballesteros experimentados en tirar, y,
armados & 1a ligera, fué sobre Egipcia y la tomd sin
resistencia, pPorque los habitantes la abandonaron, reti-
randose 4 los montes alvededor de la ciudad, situada en
un ¢erro a4 ochenta estadios distante de la mar (1). Ya
todos los Ftolios habian lHegado, alojindose en diversos
lugares de lag montafias, vy todos & una vinieron 4 dar
sobre los Atenienses y sus aliados por todas partes con
muchos tiros de dardo y de piedra. Cuando éstos revol-
vian sobre ellos ge guarecian en las brefias, y cuando se
retiraban log segufan. Duré gran rato esta escaramuza,
en la cual los Atenienses llevaban la peor parte, asi
cuando acometian 4 los contrarios como cuando se defen-
dian de ellos, aunque mientras los suyos tuvieron abun-
dancia de dardos se defendieron muy bien. Los Etolios,
armados A la ligera, cuando vefan ir hacia ellos los fle-
cheros contrarios, se ’1'etira1'=an; pero muerto el capitan de
los Hecheros, 1os éitze quedaban, muy cansadosy apremia-
dos por los €nemigos, volvieron las espaldas y se pusieron
en huida, y Io mismo hicieron los Atenienses que alli
quedaban con sys aliados y compaficros. Huyendo todos
sin orden, metianse entre las pefias, rocas y sitios sin sa-
lida, no teniendo quien los guiase, porque el Mesenio
Quiomion, que era su caudillo y guia, habia muerto en la
batalla. P’or csta causa hubo muchos muertos en la reti-
rada, pueslos Iftolios, todos armados 4 la ligera, los se-
gulan al aleance y los herian y mataban sin peligro, te-
riéndolos atajados y tomados los pasos, de modo que no
sabian por donde huir. Algunos que se habian guarecido
en las selvas Yy bosques, sin caminos y senderos, pensa-
ron salvarse, mas los Etolios incendiaron los bosques y
fueron todos quemados. No habia especie de muerte y de

(1> Unas tres leguas.
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huida que no se viese entonces en el ejéreito de los Ate-
nienses, y con gran dificultad escaparon muy pocos vivos
de la batalla, salvdndose en Enone, que esta en Locria,
de donde habian partido. Murieron de los aliados gran
nimero, y de los Atenienszes ciento veinte hombres de log
mejores guerreros de todo el ejército, entre ellos Procles,.
uno de los capitanes. '

Pasada esta derrota, los Atenienses vencidos recono-
cieron la victoria 4 los contrarios, y reciblieron sus muer--
tos para darles sepultura, volviendo 4 Naupacto y desde.
alli & Atevas, '

Demdstenes, su caudillo y capitidn, se quedd en los Iu-
gares cercanos 4 Naupacto por temor 4 los Atenlenses 4.
causa de esta derrota. "

En este mismo tiempo, los Atenienses que andaban:
por la costa de Sicilia navegando, aporiaron a Locros,
saltaron 4 tierra y tuvieron un encuentro con los Locren-*
ses, siendo éstos vencidos en un pazo gue guardaban, to-
mandoles la villa de Peripoleon, situada junto al rio
Haleces.

xXV.

Euriloco, capitan de los Peloponenses, no puede tomar la ciu-
dad de Naupacto, y por consejo delos Ambraciotes, emprende-
la, guerra contra los Anfiloquios y los Acarnancs. Los Ate-
nienses purifican y dedican la isla de Delos.

Aquel mismo verano, los Itolios, cuando suplieron
Ia empresa de los Atentenses contra ellos, enviaron como
embajadores 4 los Lacedemonios y 4 los Corintios 4 To-
lofo, &4 Boriade v 4 Tisandro, para pedirles auxilio contra’
la armada de loz Atenienses que hab’a llegado &4 Nau-
pacto. Lios Liacedenionios les enviaron tres mil hombres
de sus aliados, todos muy bien armados, cutre los -cua-
les habia quinicentos soldados de la ciuadad de Heraclea,
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fundada y poblada por ellos. De este ejéreito fué capi-
tan Iiuriloco, y le dieron por compafieros 4 Macario Yy 4
Menadato, todos tres Espartanos.

Reunida su hueste junto 4 Delfos, Euriloco envid un
trompeta & los Locrensesy & los Ozoles pidiéndoles que
le enviazen su gente de socorro. porgue querian ir deszde
alli 4 Naupacto, y también lo hacia por atraer a su
devocidn & estos Locrenses y Ozoles v apartarlos de la
amistad y alianza con los Atenienses como ya habia
apartado A los Amfisios, que por odio ¥ temor a los To-
-censes =0 habian rendido los primeros y les habian dado
rehenes. Jisto indujo &4 todos los otros 4 rebelarse contra
los Atenienses, porque estaban muy amedrantados de
ver el gran ejército de los Lacedemonios. Los primeros
fueron los Miones, zus vecinos y comarcanos de los Lo-
crenses por donde su tierra no es accesible, y tras ellos
Jos Hipnesios, los Mesapios, los Tritanos, Ios Caleos, los
Tolofonios, logs Hescos, los Dantios, todos los cuales
fueron 4 esta guerra con los Peloponenses.

Algunos no quisieron ir, como los Olfios, y dieron rehe-
nes. Otros no guisi¢ron hacer lo uno ni lo otro, como los
Hienioz, hasta que una villa suya nombrada Poles, fué
“tomada por fuerza. :

Habieadn Iariloco ordenado todas las cosas necesa-
rias para ia guerra, y enviados los rehenes gque tenia de
todos 4 la villa de Citinia en Doria, dirigidse con su
ejdreito por tierra de loz Liocrenszes para ir & la ciudad de
Naupacto, y en ¢! camino gand por fuerza la villa de
Oenone, gue cra de loz Liocrenses, y la de IZupolion, que
no se guizo rendir de grado. Y a que estaba bien adentro
en territorio do Naupacto,llego el socorro de los Etolios,
v todos juntos comenzaron 4 robar y talar la tierra y las
villas ¥ lagares que no estaban cercados. Después fue-
ron contra la ciudad de Moliction, pueblo de los Corin-
tioz, aungue zeguia el partide de los Atenienses, y la
toniaron.

ICstaba 4 la sazdn en aguella parvte de Naupacto Dle-

mosztenes, capitan de los Atenienses, que, como arriba
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contamos, se habia quedado alli después de la derrota en
Etolia por temor 4 los Atenienses. Cuando supo la veni-
da de los enemigos fué derecho a los Acarnanes, & hizo.
tanto con ellos que les persuadid le diesen mil hombres
de guerra de ayuda: los cuales metié por mar dentro de.
la ciudad de Naupacto, no sabiendo edmo podria defen-.
derla por ser muy grande en circuito y tener poca gente
de guarnicion. Este socorro lo dieron los Acarnanes de
mala gana, 4 causa del enojo que le temian, porque no.
habia querido ir sobre Leucadia, como le rogaron antes.
Cuando Euriloco supo que el socorro de los Atenien-
ses estaba dentro de la ciudad, y que no la podria tomar,
partié con su ejército, y sin volver al Peloponeso fué de-
rechamente 4 Ilolia, que ahora Hamamos Calidonia, y 4.
Pleuron y 4 otros lugares cercanos de la IEtolia. Ks-
tando alli vinieron & ¢l los mensajeros de los Ambracio-
tes, y le avisaron que sl queria tomar su conscjo podria
muy bien con su ayuda ganar la ciudad de Argosy todo.
lo restante de la tierra de Amfiloquia y tras esto la re-
gién de Acarnania: y que hecho esto, podria ficilmente
atraer 4 la alianza de los Lacedemonios toda la tierra de-
Epiro. Con este motivo, y con la esperanza de esta em-
presa, Euriloco no pasd mas-:adelante en 1tolia espe-
rando el socorro de los Ambraciotes, y entretanto pasé.
aquel verano.
"~ A la entrada del invierno los Atenienses, que estaban.
en Sicilia con sus aliados y los gue eran de su partido
contra los Syracusanos, sitiaron 4 Nisa, en cuyo castillo-
los Syracusanos tenian guarnicién: mas viendo que no
la podian tomar particron de alli. y al retirarse salieron
los que estaban en el castillo y atacaron la retaguardia
de los Atenienses desbaraténdola y matando 4 muchos.
Pasado esto, Laches y los otros que estalian en las
naves, saltaron 4 tierra en Locria. junto al rio de Car-
cine, donde se encontraron con los Locrenses que venian
en compafiia de Proxeno, hijo de Capaton, v los derro-
taron, prendiendo trescientos que despojaron y después.
soltaron.
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IEn este mismo invierno los Atenienses, por mandato
del Oraculo, purificaron la isla de Delos, que mucho
tiempo antes Pisistrato el tirano habia purificado, aun-
que no toda, sino solamente la parte que se ve del tem-
plo: fué toda purificada de esta manera. Primeramente
mandaron quitar todos los sepulcros de los que sepulta-
ron en Delos, y pregonaron que en adelante ninguno pu-
diese morir ni nacer en toda la isla, y los que estuviesen
cercanos 4 la muerte fuesen llevados 4 la de Renia. Esta
isla de Renia esta tan cerca de la de Delos, que Poli-
crates, el tirano de los Samios en aquei tiempo, domind
muchas islas de aquella mar, por ser muy poderoso por
mar, y habiendo tomado la de Renia hizo una cadena
que atraviesa desde ella hasta la de Delos, consagrando
toda la isla ul dios Apolo. Despuds de esta ultima pu-
rificacién los Atenienses establecieron y dedicaron una
fiesta solemne, de cinco en cinco afios, en honra del
dios Apolo, por ser antigua costumbre celebrar alli
grandes fiestas, 4 las cuales iban los Jonios y los mora-
dores de las otras islas cercanas con sus mujeres ¢ hijos
(como hacen al presente en IKfeso), y en cllas hiabia con-
tiendas, luchas y otros eiercicios, y toda clase de juegos,
danzas y musicas, como se ve en los siguientes versos de
Homero:

ntonces ta, Apolo, en Delos
Te estas & placery holgando
Cuando les Jonios scltundo
Con sus mujeres é hijuclos
Vienen cn danzas cantfando.

Que habia certamen de musica, yendo a4 contender los
muasicos, lo significa cunando alabando el coro y danzas
de las mujeres de Delos expresa sus loores en estos ver-
sog, donde también hace meuncion de =i, diciendo que era
ciego y que moraba en Chio:

Salvo sedis y cor rida
Tw, Apolo, y tu, Hiuna,
Y a todos en neé poriida
Saludo de buenae gance.
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Y mirad, os rucyo yo,
Si acaso os piden 1razon
Le agquel ivcundo varon
Que por ﬂgu@ CONerso
Y con masica 0?(1/]70
A todos ¢l corazon.
Leesponded lucgo ala hora,
Porque no caigais en falta:
Fué un varon cicgo que mora
Enrn Clhiola aspera y alta,

En estos versos Homero significa gue antiguamente
habia en Delos numerosza reunion de gentes, y que se
celebraban alli grandes fiestaz:, aunque deql:ue’s andando
el tiempo los insulares v los Atenienses dejaron los co-
ros, danzas Y bailes y los sacrificios, y las contiendas y
juegos, ¥ todo cesdp Jor 1as adversidades v mizeriag, hasta
gue los Atenienses restablecieron entonces los ]uewose
instituyeron las carveras de caballos que no se conocian
antes en Delos.

XVI.

Furiloco y los Ambraciotes son derrvotados por Demdstenes, y
los Acarnanes y Anfiloguios dos veees en tres dias. Deslealtad
de los Peloponenzes con los Ambracictes.

En este invierno loz Ambraciotes, con su ejército,
salieron al camipo, seotn prometieran 4 Iuriloco, y en-
trando en los tédrminos de Argos en Amfiloquia con tres
mil hombres bien armados. townaron la villa de Olpas
que esta situada e un collado, y tenia an muro muy
fuerte por la parte de mar, en la cual los Acarnanes,
sus primeros fandadores, tenian su tribunal para los
pleitos y causas comunes de la provimcia, porque no
distaba de la ciudad maritima de Argos mas de veinti-
cinco estadios. Sabido csto por los Acarnanes, enviarcn
alguna de su gente para socorrer 4 Argos,y por otra
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parte se fueron 4 alojar en uu lugar llamado Fuentes, en
Amfﬂoquia para 1mpedir que los Peloponenses que ve-
nian con Euriloco pudleaen pasar & Ambracia y juntarse
con los Ainbraciotes sin que ellos lo suplesen. Tcnnb ién
enviaron mensajeros 4 llamar 4 Demdstenes, capitan de
los Atenienses c:ue estaba en Iitolia, para ser su caudi-
o, ¥ & Aristdteles, hijo de Tiraderates, y a Hierotfdn,
230 de Atimi e:;to gue mandaban veinte barcos de los
Atenienses y nave Dal_nn por la costa del Peloponeso,
para gue viniezen & socorrerlos.

Por su parte, los Awmbraciotes gue estaban en Olpas
ordenaron gue todos los de su ciwdad fueran en su ayada,
porque sozpechaban que Kurilovo no pudiese paszar con
su ejército por Acarnania para unirse a ellos, sidndoles
forzoso pelear =olos con los enemigos, & retirarse con
gran pérdida y dafio suyo.

Al sabor ISuriloco v los Peloponenses que con él es-
taban, esta empresa d“ los Ambracictes, partieron del
lugar de Prozguios huuw tenia azentado sa campo,
pava juntarse con ellos, y dejando el camino de Argos,
pasavon por el rio 1"191()\, caminando por tierias de
Acarnania que l}.ﬂ(f_[l(? uuiendm, v dejando 4 mano dere-
chia la ciudad de Ifstracia, donde habia buena guarni-
cion, y 4 la siniestra toda la ticrra de Acarnania. Cuando
pasaron por Ditia vy por los confines de Mededn, y des-
puds por Dimnia, lugares tolos Cac Acarnania, entraron
on tierra de A’m)- , Gque ya no era amiga de 1us Ambra-
ciotez, v atraverando por el monte 111'1“10% que es esté-
rit ¥ yermo, llegaron de noche 4 la ciw h'zd de Argia.
Prezde alli pasaron entre la ciudad y Ia tierra de Acar--
nanes rapidamente gin ser sentidos, y al amanccer se
unieron 4 los Ambraciotes, fijando todos juntos su cam-
po delante de la ciadad Hamada Metrdpolis.

Pocos dins despuds, las veinte naves de los Atenien-
seg que venian en socorro de loz de Avrgos, arribaron al
golfo de Ambracia, ¢ inmediatamente Demdstenes, con
dozcientos Mesenios muy bien armados, y sesenta arque-
ros Jtenienscs y con los zoldados que venian para
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guarda de las naves, salieron 4 campafia hacia Olpas,
Por su parte los Acarnanes, y algunos de los AmSflo-
quios, porque los demas estaban ocupados contra log
Ambraciotes, al llegar &4 Argos se aprestaron para ir
contra sus enemigos, pero al saber la llegada de Demds-
tenes en su ayuda, se unieron con €l y le hicieron su
caudillo con los otros capitanes de su tierra, sentando
el campo junto 4 la villa de Olpas y cerca de los enemi-
gos, de los que sélo les separaba una pefia grande, y asi
estuvieron cinco dias unos y otros =in hacerse mal nin-
guno. Al quinto dia se aprestaron & la batalla, pero por
ser los Peloponenses mucho mas en namero, Demdstenes,
temiendo le cercaran, organizo una emboscada en un
valle hondo, cubierto de espesuras, de cualrocientos
hombres armados de armas gruesas y 4 la ligera, y
mandoles que cuando viesen trabada la batalla saliesen
de la celada y viniesen 4 dar con gran impetu sobre los
enemigos por la espalda. Los demas los repartié en seis
escuadrones en orden para pelear como mejor le parecid,
quedando €l en el ala derecha con los Mesenios y los
pocos soldados Atenienses que tenia, y 4 la sinrestra
puso los Acarnanes segdn venian armados, y con ellos
los Amfiloguios, todos tiradores y ballesteros.

De la parte contraria los Peloponenses y los Ambra-
ciotes estaban mezclados, excepto los Mantineos, que
venian todos en el ala izquierda y & vanguardia de ella,
porque en la extrema izquierda se halea puesto Euriloco
con los suyos, por tener de frente & Demdstenes. Comen-
zada la batalla en este orden, y cuando todos vinieron &
las manos, viendo los cuatrocientos que estaban en embos-
cada que los Peloponenses de la 1zquierda cercaban y tra-
bajaban por encerrar a los Atenienses, dieron sobre elles
por la espalda de tal manera, gue sus enemigos no pu-
dieron sostener el impetu de los contrarios, siendo des—
baratados. Al ponerse e¢n huida mostraron el camino 4
Ia mayor parte de sus compaiiercs del ala dervecha para
que huyesen también, pues al ver aquellos al escuadrdin
que guiaba IKuriloco, que era el mdas fuerte, desbarata-




GUERRA DEL PELOPONESO. 283

-

do, perdieron animo para defenderse, y loz Mesenios
que iban con Demodstenes procuraron fatigar 4 sus ene-
migos. No por esto los Ambraciotes, que estaban 4 la
derecha de los Peloponenses, se mostraron menos ani-
mosos, sino que vencieron a los contrarios, los hicieron
huir y fueron 4 su alcance hasta Argos. Estos Ambra-
ciotes son en verdad muy valientes y mas belicosos que
todos sus vecinos. Al volver de la persecucidn, viendo 4
casi todos sus compafieros dechavatados y vencidos, y
que los enemigos iban contra ellos, se retiraron con gran
pérdida, ¥y no sin trabajo se szalvaron dentro de Olpas.
Muchos fueron muertos al retirarse por ir dispersos,
excepto los Mantinecos, ¢gue lo hicieron en orden. Duré
la batalla hasta la noche, que separd & los contendientes.

Al dia siguiente Menedeo, que habia sido la noche
antes clegido caudillo en lugar de Euriloco y Macario,
gue murieron en la batalla, se hallé muy perplejo, no
sabiendo qué hacer, pues por haber sido muy grande
la pérdida por su parte, no habia manera de poder defen-
der la villa, que estaba cercada por mar y por tierra, ni
de retirarse sin gran dafio. Acordé, por tanto, parla-
mentar con Demdstenes y los capitanes de los Acarna-
nes: pedirles sus muertos para sepultarlos y licencia
para que la gente de guerra quc estaba dentro de la
villa pudiese salir y marcharse con su bagaje. Tios capi-
tanes Atenienses le otorgaron los muertos, hicieron
enterrar también los que habian muerto de su parte,
qgque serian hasta trescientos, y levantaron trofeo en se-
fial de victoria; pero la licencia para salir de la villa no
se la quisieron ctorrgar abiertamente, antes lo rehusaron
en pablico 4 todos, aunque en secreto la dieron 4 los
Mantineos, &4 Menedeo, a todos losg capitanes Peloponen-~
ses y & otros hombres de su nacién, procurando por este
‘medio privar & los Ambraciotes de todos los soldados
extranjeros que les ayudaban ¢ infamar a los T.acede-
monios y Peloponenses entre todos los Griegos como
traidores, que haeian conciertos aparte sin comprender
en cllos & sus aliados.



284 TUCIDIDES.

Habiendo los de la villa sepultado sus muertos lo me-
jor que pudieron en aguel apure, los que tenian.licencia
para salir trataron secretamente la manera de 1rse. En-
tretanto avisaron 4 Demdstenes y 4 los Acarnanes, que
los Ambraciotes gue habian partido de su ciudad para
socorrer &4 los suyos que estaban en Olpas, segin se les
mandd, estaban en camino por tierva de Awmfiloquia, sin
saber la derrota de los suyos; y envidé parte de su ejér-
cito para que les atajase el paso y ocupase los lugares
mas fuertes, y las demis fusrzas que quedaron las re-
partié v puso en orden para socorrer & los prinmeros y
dar de pasada sobre los Axbraciotes.

Entre tanto, los Matinecs y los que habian hecho
tratos para marchiarse, se salian de la villa pocos & po-
cos fingiendo gue iban 4 ceger hortaliza y lefia al cam-
po, ¥ cuando estaban algtGn tanto alejados daban 4 co-
rrer hacia el campo de los enemiges. Viendo esto los
Ambraciotes, que asimizmo habian salido 4 coger hier-
bas y lefia los segunian, también corriendo por alcanzar
4 sus compafieros. Kntonces los soldados Acarnanes,
gque no sabian nada de los conciertos secretos que De-
mdstenes y sus cupitanes habian hecho con los Pelapo-
neuses, creyendo que todos los gue salian de la villa se
Jiban sgin licencia empezaron & perseguirlos, y porque
ciertos ecapitanes que alli so hallaban les querian estor-
bar que los siguiesen, diciendo que aquéllos tenian li-
cencia y salvoconducto para irse, se atrevieron algunos
~so'dados & herirlos, pensando gue lJes mentian y que
habia traicidn; pero al fin, =abiendo que los Peloponenses
“tan z6lo tenian salvoconduacto, Ios dejaban ir y mataban
4 los Ambraciotes, aungue habia grandes cnestiones
~para diferenciay guidn era Ambraciote y quiédn Pelopo-
nense. [En esta revuclta hubo mas de doscientos muer-
tos, los otros todos se salvaron con gran dificaltad en
la cercana viila de Agrayda, donde fueron recogidos
por Scelintios, rey de aquella tierra, que era su amigo.
 Lios Ambraciotes que venian de su cindad en socorro
de éstos llegaron 4 un lugar llamado Idumene, en el
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cual habia dos collados, tomaron de noche el mayor los
que Demdstenes enviara delante sin que los Ambracio-
tes lo supiesen, puez habian ocupado ya el menor, donde
se alo*}aron y estuvieron todo aquel dia v la noche si-
guilente sin :,o~pechar mal alguno. Avisado Demdstenes
de su venida partid del camt.ampnto al anochecer con za
¢jéreito, llevando la mitad consigo, y la otra mitad
mandd que marchase por los montes de Amfiloquia, é
hizo tal y tan burna diligencia, que al rayar el alba
vino 4 dar sobre los enemigos, que hallé dormidos vy
muy seguros, como hombres gue no sabian nada de la
pasada derrota. Cuando los Ambraciotes sintieron 4 l&.
gente de Demdstenes pensaron que eran de los suyo
porque Dlemdstenes, con astucia para poderlos nle_]or
engafiar, habia hecho marvchar los primeros & los soida-
dos Mesenios mandandoles gue hablasen en lengua dé-
rica con las ceuntinelas que hallasen, y asi lo hicieron, de
modo que los enemiyos fuesen de los suyos por la len-
gua y porgue no los podian ver bien, por no ser aun
muy de dia, hasta tanto que todo el ejéreito de Demds-
tenes se reunid, y entonces todos 4 una atacaron 4 losg
Ambraciotes con tanto impeta, que mataron muchos y
Ios demés huyervon, aunque de éstos el mayor ntimero’
fueron muertos, porgue se cncontraban con los Amfilo-
quios que tenian tomados los pasos, sabian muy bien la
tierra é iban armados & In ligera, de modo que alcanza-
ban pronto 4 los Ambracioteg, armados con armas pe-
sadas. Lios que querian huir por otros caminos y sende-
ros iban 4 dar en rocas y pefias altas, donde los enemi-
gos tenfan puestas sus celadﬁs, vy alli los cogian y
mataban. Algunos de ellos, bascando por donde escapar,
llegaron 4 la orilla del mar que estuba cerca, y perse-
guidos por sus contravios, al ver los barcos de los Ate-
nienses gue 1ban costoando, gse lanzaban al agua y &
nado iban ha~sia ellos; porque, saliendo que eran de suas
contravios, preferian caer en sus manos y no en poder
de los Béarbharos ¢ de Jos Amfiloguies, que cran sus ene-
migos mortales. De esta manera fueron vencidos v des-
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baratados los Ambraciotes, y casi todos muertos, excep-
to algunos pocos que se salvaron dentro de Olpas.
Después de esta derrota, los Acarnanes despojaron
los muertos, levantaron trofeo en sefial de victoria y vol-
vieron 4 la ciudad de Argos, donde el dia siguiente llegé
un trompeta de parte de los Ambraciotes que se habian
acogido 4 la villa de Agrida para pedirles los cuerpos
de los suyos que habian sido muertos en el primer en-
cuentro cuando salieron de Olpas con los Peloponenses
sin licencia. Viendo este trompeta el campo lleno de muer-
tos, se maravilléd de donde podsa ser tanta mortandad,
no sabiendo nada del postrer encuentro, y creyendo fue-
sen los cuerpos de otros aliados hasta que uno de los
enemigos, suponiendo que el trompeta iba de parte de los
que habian sido derrotados en Idomene, le pregunté por
qué se maravillaba, y cuantos pensaban que hubiesen
muerto de los suyos, el trompeta respondid que cerca de
doscientos, 41lo que replicé elotro:—«;No ves que en este
trofeo hay armas y pertrechos, no solamente de doscien-
tos, sino de mas de mil que han sido muertos?» Enton-
ces dijo el trompeta:—«;No son de les que venian en
nuestro escuadrén?» Respondio el otro:—=Si1 son clerta-
‘mente los mismos que ayer fueron vencidos en Idomene.
—(Cdémo puede ser eso?—pregunto, el trompeta-—nos-
otros no peleamos ayer, sino que anteayer fueron muertos
éstos 4 la salida de Olpas, porque iban sin salvocon-
ducto.—Ciertamente—respondié el otro—nosotros pelea-
mos aqui ayer contra los que habian salido de la ciudad
de Ambracia para socorrer & los que estaban en Olpas.»
Oido esto por el trompeta, y viendo la gran mortandad
de los que habian venido de Ambracia en su ayuda quedd
mas espantado, y llorando muy atdénito por tantos males
como les ocurrian, se volvié sin hacer nada ni acordarse
de pedir los muertos. Porque 4 la verdad esta fué una de
las mayores pérdidasde gente que hudo en tan pocos dias
en toda aquella guerra, y no he querido escribir aqui el
namero de los muertos porque parecera increible y mas
grande que conviene 4 la impottancia de agvella ciudad.
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Tna cosa sabré decir de cierto, gne si los Acarnanes
vy Amfiloguios hubieran quer ido  creer 8 Demé6stenes
y 4 los Atenienses tomaran entonces la ciudad de Am-
bracia por fuerza, pero temieron que si los Atenien-
ses la poseian por suya serian peores vecinos que los
otros.

Después dela victoria repartieron entre silos despojos,
de los cuales los Atenienses llevaron la tercera parte, y
las otras dos las dividieron entre las ciudades confede-
radas. Los Atenienses no gozaron de ellos mucho tiempo,
porque & su vuelta por mar se los quitaron en el ca-
mino. Los trescientos arneses enteros que se ven colga-
dos en los templos de Atenas fueron los que cupieron a
Demodstenes por su parte sola, que ofrecid despuds de su
entrada. la cual pudo hacer mids seguramente y con
mdas honra por causa de esta victoria que no antes
por las pdérdidas que sufrié en Itolia, segun arriba con-
tamos.

Cuando las veinte naves de los Atenienses volvieron
al puerto de Naupacto y Demdstenes con su ejéreito
vino Atenas, los Acarnanes y los Amfiloquios pactaron
treguas con los Ambraciotes por medio de Salintio, rey
de Agraida, para que durasen cien afios, y dieron segu-
ridad 4 los Peloponenses que se habian acogido 4
Agraida mezclados con los Ambraciotes, para que vol-
viesen 4 su tierra. Lia forma y conciertos de las treguas
fueron éstos: gue los Ambraciotes no fuesen obligados
& hacer la guerra contra los Peloponenses por los Acar-
nanes, n1 los Acarnanes por los Anibraciotes contra los
Atenienses, quedando sdlo oblhigados 4 ayudarse mutua-
mente para la defensa de su tierra. Que los Ambraciotes
restituyesen 4 los Amfilogulos las villas y lugares que
tenian de ellos, y que en adelante no diesen ayuda ni
favor alguno 4 los Anactorios que eran enemigos de los
Acalnqneb. Con este convenio dejaron las armas y se
apartaron de la guerra.

A los pocos dias llegb Jenoclides, hijo de Huricles, con
trescientos bombres que los Corintios enviaban en so-
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corro de los Ambraciotes, el cual con gran dificultad
habia podido pasar por tierra de Epiro. ]

Asi sucedieron las cosas en Ambracia. En este invierno
los Atenienses que andaban por la costa de Sicilia sal-
taron en tierra, v entraron en los confines de Imerea
por la parte de ma", con los Sicilianos gue venian por
los montes, y habiendo hecho alli algunos dafios pasaron
por las 1sla=s thuez , ¥y volvieron a Leqm donde halia-
ron 4 Pitodoro & quien Ios Atenlenses hablian enviado
para caudillo de ﬂqueha armada en lugar de Liaches, por-
que los tripulantes, y los Sicilianos que estaban con ellos
pidieron 4 10.-3- Atenienses mayotr s0corro, 4 causa de gue
siendo los Siracusanos mas poderosos por tierra, les era
necesario ser tan fuertes por mar, que pudieran contra-

rrestar 4 sus enemigos. Por esto los Atenlenses determi- -

naron apa1e3ar cuarenta naves para enviar socorro 4 sus
compafieros, pensando que asiia guerra acabaria allimas
pranto. De esta ar mada enviaron primero unas pocas na-
ves con Pitodoropara que supiese elestado de las cosas, y
después debian enviar a wotoclea hijo de Sostratides,
con las demas. Llegd Pitodoro, tomé el cargo de Laches
y fué por mar al fin del invierno & socorrer & los que es-
taban en el cerco de Locros que Laches habia tomado
antes, mas siendo alli vencido e¢n batalla porlos Jiocren—
ses, regresd.

En la primavera siguiente salid fuego del monte Etaa,
que es el mayor de toda _,Lcdh , fegln otras muchas ve-
ces habia salido antes, y gquemda alm*na parte de la tierra
de Catanen que estd situada al pie de este monte. De-
cian los moradores de la tierra, que en cincuenta afios
no habia salido en tanta abundancia, y que ésta era la
torcera vez que ¢ q.leTlo sucedia en Sicilia, después que
los Griegos fucron a4 habitarla.

Tales cosas ocurrieron en aguel invierno, fin del sexto
afio de la guerra que escribid 111@1(11&68.

¥FIN DEL LIDRO TERCERO,
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